3AKOH

O NMOTBPHUBAKY CITOPA3YMA O 3AJMY (NMPOJEKAT
YHANPEBHEHKBLA TPTOBUHE U CAOBPARAJA 3ANAOHOI
BAJIKAHA Y3 NPUMEHY BULLE®A3HOI MPOrPAMCKOTI

NMPUCTYNA) UBMEBY PENYBJIMKE CPBUJE U
MEHYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopasym o 3ajmy ([pojekaT yHanpehewa TproBuHe W
caobpahaja 3anagHor bankaHa y3 npumeHy BuwedasHOr NporpamMckor npuctyna)
namehly Penybnunke Cpbuje n MehyHapogHe GaHke 3a OOHOBY M pasBoj, koju je
notnucax 7. maja 2019. roamHe y beorpagy, y opurnHany Ha eHrneckoMm je3unky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma o 3ajmy (IMpojekaT yHanpehewa TproBuHe n caobpahaja
3anagHor bankaHa y3 npumeHy BuwedasHOr nporpamckor npuctyna) wusmehy
Penybnunke Cpbuje n MehyHapoaHe 6aHke 3a OoOHOBY W pasBoj, Y OpuriHany Ha
€HITeCcKOM je3uKy Uy NpeBOaYy Ha CPIICKX je3nK rnacu:
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INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT



LOAN AGREEMENT

AGREEMENT dated as of the Signature Date between REPUBLIC OF SERBIA
(“Borrower”) and INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (“Bank”). The Borrower and the Bank hereby agree as follows:

WHEREAS:

(A) The governments of the Borrower, Republic of North Macedonia and Republic
of Albania (collectively, the “Participating Beneficiaries”) have signed a series of
agreements and memoranda of understanding, with the broad objective of creating
the conditions for regional trade and transport facilitation;

(B) under the first phase of a Multiphase Programmatic Approach (MPA), the
Bank intends to support the regional Western Balkans Trade and Transport
Facilitation Project in Serbia (“Project”), as described in Schedule 1 hereto;

(©) by separate financing agreements to be entered into between the Republic of
North Macedonia and Republic of Albania, respectively, with the Bank (“North
Macedonia Financing Agreement”, and “Albania Financing Agreement’, as further
defined in the Appendix to this Agreement), the Bank will extend them financing to
cover the cost of activities related to their respective parts of the Project; and

(D) under the second phase of the MPA, the Bank intends to support regional
trade and facilitation activities under the program with other participating beneficiaries
in the Western Balkans.

ARTICLE | — GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

1.01. The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement) apply
to and form part of this Agreement.

1.02. Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this
Agreement have the meanings ascribed to them in the General Conditions or
in the Appendix to this Agreement.

ARTICLE Il — LOAN

2.01. The Bank agrees to lend to the Borrower the amount of thirty-five million
Euro, (€35,000,000), as such amount may be converted from time to time
through a Currency Conversion (“Loan”), to assist in financing of Parts 1, 2
and 4 of the Project, as described in Schedule 1 to this Agreement.

2.02. The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with
Section Ill of Schedule 2 to this Agreement.

2.03. The Front-end Fee is one quarter of one percent (0.25%) of the Loan amount.

2.04. The Commitment Charge is one quarter of one percent (0.25%) per annum
on the Unwithdrawn Loan Balance.

2.05. The interest rate is the Reference Rate plus the Fixed Spread or such rate as
may apply following a Conversion; subject to Section 3.02(e) of the General
Conditions.

2.06. The Payment Dates are May 15 and November 15 in each year.

2.07. The principal amount of the Loan shall be repaid in accordance with Schedule
3 to this Agreement.



3.01.

4.01.

5.01.

5.02.

6.01.

6.02.

6.03.

ARTICLE Il — PROJECT

The Borrower declares its commitment to the objectives of the Project and the
MPA Program. To this end, the Borrower shall carry out the Project in
accordance with the provisions of Article V of the General Conditions and
Schedule 2 to this Agreement.

ARTICLE IV — REMEDIES OF THE BANK

The Additional Event of Suspension consists namely of the following that as a
result of events which have occurred after the date of the Loan Agreement,
an extraordinary situation has arisen which makes it improbable that the MPA
can be carried out.

ARTICLE V — EFFECTIVENESS; TERMINATION

The Additional Conditions of Effectiveness consist of the following:

(@) the Borrower has established a Project Implementation Unit within
MCTI (PIU) under terms, conditions, composition, functions, and
resources satisfactory to the Bank; and

(b)  the Borrower has adopted a Project Operations Manual (POM) under
terms satisfactory to the Bank.

The Effectiveness Deadline is the date one hundred and eighty (180) days
after the Signature Date.

ARTICLE VI — REPRESENTATIVE; ADDRESSES

The Borrower’s Representative, who, inter alia, may agree to modification of
the provisions of this Agreement on behalf of the Borrower through exchange
of letters (unless otherwise determined by the Borrower and the Bank), is its
Minister of Finance.

For purposes of Section 10.01 of the General Conditions: (a) the Borrower’s
address is:

Ministry of Finance

20 Kneza Milosa St.

11000 Belgrade

Republic of Serbia; and

(b) the Borrower’s Electronic Address is:

Facsimile: E-mail:
(381-11) 3618-961  kabinet@mfin.gov.rs

For purposes of Section 10.01 of the General Conditions: (a) the Bank’s
address is:

International Bank for Reconstruction and Development

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; and


mailto:kabinet@mfin.gov.rs

(b) the Bank’s Electronic Address is:

Facsimile: E-mail:
1-202-477-6391 sndegwa@worldbank.org

AGREED and signed in English as of the Signature Date.

REPUBLIC OF SERBIA

By

Authorized Representative
Name: SINISA MALI

Title: MINISTER OF FINANCE

Date: 07/05/2019

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By

Authorized Representative

Name: STEPHEN NDEGWA

Title: COUNTRY MANAGER

Date: 07/05/2019


mailto:sndegwa@worldbank.org

SCHEDULE 1
Project Description

The objective of the Project is to reduce trade costs and increase transport efficiency
in Serbia. The Project constitutes the first phase of the MPA Program, and consists
of the following parts:

Part 1: Facilitating movement of goods across the Western Balkans

1. Provision of support to design, develop and implement a National Single
Window (NSW) solution and the associated reform and modernization of customs
and other border management agency requirement to improve transparency and
integrity, lower trade transaction costs, improve inter agency coordination and reduce
the time taken to clear goods.

2. Provision of support to implement Electronic Data Interchange (EDI) for
railways.

Part 2: Enhancing transport efficiency and predictability

1. Provision of support to develop an Intelligent Transport System (ITS) through
the procurement and installation of the following, equipment such as but not limited
to: (a) a system for collecting data on traffic flow from inductive loops that are
positioned into the carriageway; (b) Weight In Motion (WIM); (c) elements to control
the height of vehicles that access highway; (d) a system to collect data on weather
conditions along the route of the highway; and (e) a system to detect the transport of
dangerous goods.

2. Provision of support for the improvement of specific railway level crossings on
the network vis a vis safety and efficiency of the signaling and interoperability.

3. Provision of support for the development of a Reliability, Availability,
Maintainability, and Safety system (RAMS), towards better maintenance and safety
of the railway infrastructure.

Part 3: Enhancing Market Access for Trade in Services and Investments

1. Provision of support through technical assistance for the implementation of
regulatory and institutional reforms to align with the parties specific commitments
under: (a) Central European Free Trade Agreement (CEFTA) Additional Protocol 6;
and (b) the Multi-annual Action Plan for a Regional Economic Area in the Western
Balkans (MAP).

Part 4: Project implementation support

1. Provision of support to the PIU and Central Fiduciary Unit (CFU) including
procurement, financial management, monitoring, and evaluation, audits, safeguards
and technical oversight, and policy coordination.

2. Provisions of support to carry out public and multi-stakeholder consultations
and surveys (including women traders); grievance redress mechanism; corridor
performance tool; and user satisfaction surveys.



SCHEDULE 2

Project Execution

Section I. Implementation Arrangements

A. Institutional Arrangements.

1.  Without limitation to the provisions of Article V of the General Conditions, and
except as the Bank shall otherwise agree, the Borrower shall:

(@) through MCTI, maintain at all times during the implementation of the
Project, a PIU within MCTI with composition, resources, terms of
reference and functions acceptable to the Bank. The PIU shall be
responsible for disbursement, monitoring and evaluation and safeguards
compliance under the Project; and

(b)  through the MOF, maintain at all times during the implementation of the
Project, the CFU within MOF, with composition, resources, terms of
reference and functions acceptable to the Bank. The CFU shall be
responsible for the procurement and financial management of the Project.

2. The Borrower shall by not later than 2 months following the Effectiveness Date
identify the focal points in the authorities engaged in the implementation of the
Project in line with the POM.

B. Project Operations Manual.

1. The Borrower, through MCTI, shall implement the Project in accordance with a
POM, in form and substance satisfactory to the Bank, that sets out the operational
and administrative procedures and requirements for Project implementation.

2. The POM may not be assigned, amended, abrogated or waived, or permitted to
be assigned, amended, abrogated or waived, or any provision thereof, in a manner
which, in the opinion of the Bank, may materially and adversely affect the
implementation of the Project. The POM may only be amended in consultation with,
and after approval of, the Bank. In case of any conflict between the terms of the
POM and those of this Agreement, the terms of this Agreement shall prevail.

C. Annual Work Plan and Budget.
The Borrower, through MCT], shall:

(@) prepare and furnish to the Bank not later than December 15 of each year
during the implementation of the Project, starting December 15, 2019 a
proposed Annual Work Plan and Budget for the next calendar year
containing: (i) all activities to be carried out under the Project during that
calendar year; (ii) a proposed financing plan for expenditures required for
such activities, setting forth the proposed amounts and sources of
financing; and (iii) any training activities that may be required under the
Project including: (A) the type of training; (B) the purpose of the training;
and (C) the cost of the training; and

(b)  provide the Bank a reasonable opportunity to exchange views with the
Borrower on each such proposed Annual Work Plan and Budget, and
shall thereafter ensure that the Project is implemented with due diligence
during said following year, in accordance with such Annual Work Plan
and Budget as shall have been approved by the Bank; and not make or
allow to be made any change to the approved Annual Work Plan and
Budget without the Bank’s prior written approval.



D. Safeguards.

1. The Borrower shall ensure that the Project is carried out with due regard to
appropriate health, safety, social, and environmental standards and practices, and in
accordance with the Safeguards Instruments.

2. The Borrower shall ensure that the obligation to comply with the relevant
Safeguard Instruments is incorporated: (a) in the contracts between the Borrower
and the relevant contractors and any entity (including any engineer) supervising the
Project’s civil works; and (b) in the contracts between the relevant contractors and
the contractors’ subcontractors.

3.  The Borrower shall ensure that all the bidding documents and contracts include
the obligation of the relevant contractors and subcontractors to adopt and enforce
codes of conduct that should be provided to and signed by all workers; as applicable
to such civil works commissioned or carried out pursuant to said contracts.

4, Except as the Bank shall otherwise agree, the Borrower shall ensure, and
cause to ensure, that none of the provisions of the Safeguard Instruments is
abrogated, amended, repealed, suspended or waived. In case of any inconsistencies
between the provisions of any of the Safeguard Instruments and the provisions of this
Agreement, the provisions of this Agreement shall prevail.

5.  The Borrower shall maintain, throughout Project implementation, and publicize
the availability of a grievance redress mechanism, in form and substance satisfactory
to the Bank, to hear and determine fairly and in good faith all complaints raised in
relation to the Project and take all measures necessary to implement the
determinations made by such mechanism in a manner satisfactory to the Bank.

Section Il. Project Monitoring Reporting and Evaluation

1. (a) The Borrower shall furnish to the Bank each Project Report not later than
forty-five (45) days after the end of each calendar semester, covering the
calendar semester.

(b)  The Borrower, through the PIU shall prepare, under terms of reference
satisfactory to the Bank, and furnish to the Bank, on or about September
30, 2022, a report integrating the results of the monitoring and evaluation
activities performed pursuant to paragraph (a) of this Section, on the
progress achieved in the carrying out of the Project during the period
preceding the date of said report and setting out the measures
recommended to ensure the efficient carrying out of the Project and the
achievement of the objectives thereof during the period following such
date.

(c) Review with the Bank, by November 30, 2022, or such later date as the
Bank shall request, the report referred to in paragraph (b) of this Section,
and, thereafter, take all measures required to ensure the efficient
completion of the Project and the achievement of the objectives thereof,
based on the conclusions and recommendations of the said report and
the Bank’s views on the matter.

2. Without limitation upon its other reporting obligations under this Agreement, the
Borrower, through the PIU shall:

(a) take all measures necessary on its part to regularly collect, compile, and
submit to the Bank, as part of the Project Reports, and promptly in a
separate report whenever the Bank may require, information on the
status of compliance with the Safeguards Instruments. Such information



shall include: (i) measures taken in furtherance of the Safeguards
Instruments; (ii) conditions, if any, which interfere or threaten to interfere
with the smooth implementation of the Safeguards Instruments; and (iii)
remedial measures taken or required to be taken to address such
conditions;

(b)  promptly furnish to the Bank a copy of each progress report prepared
and submitted by any entity (including any engineer) supervising the
Project’s civil works, the Project’s contractors and/or subcontractors; and

(c) promptly upon receipt, the Borrower shall furnish to the Bank any
notification received from any entity (including any engineer) supervising
the Project’s civil works, the Project’s contractors and/or subcontractors
regarding any incident that have might occurred during Project
implementation.

Section Ill. Withdrawal of Loan Proceeds

A. General.

Without limitation upon the provisions of Article Il of the General Conditions and in
accordance with the Disbursement and Financial Information Letter, the Borrower
may withdraw the proceeds of the Loan to: (a) finance Eligible Expenditures; and (b)
pay the Front-end Fee; in the amount allocated and, if applicable, up to the
percentage set forth against each Category of the following table:

Category Amount of the Loan Percentage of
Allocated Expenditures to be
(expressed in Euro) financed

(inclusive of Taxes other
than Value Added Tax
and Customs Duties)

(1) Goods, works, non- 34,912,500 100%
consulting services,
consulting services,

Operating Costs and
Training for Parts 1, 2 and
4 of the Project

(2) Front-end Fee 87,500 Amount payable pursuant
to Section 2.03 of this
Agreement in accordance
with Section 2.07 (b) of the
General Conditions

TOTAL AMOUNT 35,000,000

For the purpose of this table, the custom duties and value added tax for the
importation and supply of goods and services, within the Borrower’s territory and for
the purpose of the implementation of the Project, shall not be financed out of Loan
proceeds. The Borrower confirms that the importation and supply of goods and
services, within the Borrower’s territory and for the purpose of the implementation of
the Project, shall be exempted from customs duties and value added tax.
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B. Withdrawal Conditions; Withdrawal Period.

1.  Notwithstanding the provisions of Part A above, no withdrawal shall be made
for payments made prior to the Signature Date.

2.  The Closing Date is December 15, 2025.
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SCHEDULE 3
The following table sets forth the Principal Payment Dates of the Loan and the

percentage of the total principal amount of the Loan payable on each Principal
Payment Date (“Installment Share”).

Level Principal Repayments

Principal Payment Date Installment Share

On each May 15 and November 15
Beginning May 15, 2022
through May 15, 2030 5,56%

On November 15, 2030 5,48%
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APPENDIX

Definitions

1.

10.

“Albania Financing Agreement” means the agreement between Albania and
the Bank for the MPA, as such agreement may be amended from time to
time. “Albania Financing Agreement” includes all appendices, schedules and
agreements supplemental to the Financing Agreement.

“‘Annual Work Plan and Budget” means the work plan and budget prepared
annually by the Borrower and approved by the Borrower in accordance with
Section I.C of Schedule 2 to this Agreement; “Annual Work Plans and
Budgets” means more than one such Annual Work Plan and Budget.

“Anti-Corruption Guidelines” means, for purposes of paragraph 5 of the
Appendix to the General Conditions, the “Guidelines on Preventing and
Combating Fraud and Corruption in Projects Financed by IBRD Loans and
IDA Credits and Grants”, dated October 15, 2006 and revised in January
2011 and as of July 1, 2016.

“Category” means a category set forth in the table in Section IIl.A of Schedule
2 to this Agreement.

“Co-financier” means the European Union.

“Co-financing” means, for purposes of paragraph 16 of the Appendix to the
General Conditions, an amount to be provided by the Co-financier to assist in
financing Part 3 of the Project.

“Co-financing Agreement” means the agreement between implementing
entities and the Co-financier providing for the Co-financing.

“CFU” means Central Fiduciary Unit, the unit referred to in Section .A(b) of
Schedule 2 to this Agreement.

“Environmental and Social Management Framework” or “ESMF” means the
plan prepared and adopted by the Borrower dated October 15, 2018
disclosed in-country, and the Bank’s website on October 15, 2018, setting out
the modalities to be followed in assessing the potential adverse
environmental and social impacts of Project activities including impacts, and
risks of gender-based violence and sexual exploitation and abuse and the
measures to be taken to offset, reduce or mitigate such adverse impacts,
including measures that endeavor to prevent and respond to gender-based
violence and sexual exploitation and abuse; as well as for the preparation of
environmental and social management plans, as such framework may be
amended by the Borrower from time to time, with the prior written agreement
of the Bank.

“Environmental and Social Management Plans” or “ESMPs” means the plan
to be prepared and adopted by the Borrower as required, setting out details of
the specific actions and measures including measures that endeavor to
prevent and respond to gender-based violence and sexual exploitation and
abuse, as well as policies designed to facilitate the achievement of the
objectives of the ESMF under the Project, along with the procedural and
institutional measures needed to implement such actions, measures and
policies, including any schedules to such plans, and as such plan may be
amended by the Borrower from time to time, with the prior written approval of
the Bank.



11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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“General Conditions” means the “International Bank for Reconstruction and
Development General Conditions for IBRD Financing, Investment Project
Financing”, dated July 14, 2017.

‘MCTI” means the Borrower's ministry of construction, transport and
infrastructure, or its successor thereof.

‘“MPA Program” means the multiphase programmatic approach program,
whose obijective is to reduce the trade costs and increase transport efficiency
in participating beneficiaries in the Western Balkans.

“‘MOF” means the Borrower’s ministry of finance, or its successor thereof.

“‘North Macedonia Financing Agreement” means the agreement between the
Republic of North Macedonia and the Bank for the MPA, as such agreement
may be amended from time to time. “North Macedonia Financing Agreement”
includes all appendices, schedules and agreements supplemental to the
Financing Agreement.

“Operating Costs” means expenditures incurred by the Borrower on account
of the Project implementation for office supplies, utilities, bank charges,
communication tools, advertisement fees, translation and interpretation
services, car rental and fuel costs, office rental and maintenance, moving
expenses, equipment insurance, maintenance and repair, printing and
publications, travel per diem allowances and accommodation costs for PIU
and CFU staff, and salaries for selected CFU staff, including social charges,
but excluding salaries for the Borrower's civil servants.

“PIU” means the Borrower's Project Implementation Unit, maintained by the
Borrower within MCTI in accordance with Section 1.A.1 (a) of Schedule 2 to
this Agreement.

“Procurement Regulations” means, for purposes of paragraph 85 of the
Appendix to the General Conditions, the “World Bank Procurement
Regulations for IPF Borrowers”, dated July 2016, revised November 2017.

“Project Operational Manual” or “POM” means the Project Operational
Manual prepared by the Borrower in accordance with Section 1.B of Schedule
2 to this Agreement and satisfactory to the Bank, setting forth the operational
and administrative responsibilities, procedures and rules for the
implementation of the Project, including the Environmental and Social
Management Framework, the Performance Indicators and the financial
management arrangements for the Project, as the same may be amended
and supplemented from time to time with the Bank's prior written approval.

“Training” means Project related study tours, training courses, seminars,
workshops and other training activities, including costs of training materials,
space and equipment rental, travel, accommodation and per diem costs of
trainees and trainers, trainers’ fees, and other training related miscellaneous
costs.

“‘Resettlement Action Plan” or “RAP” means the plan to be prepared by the
Borrower, as required, pursuant to the RPF (as defined hereinafter),
satisfactory to the Bank, and to be disclosed on the Bank’s website, which
includes the principles, guidelines, organizational arrangements and budget
to implement the resettlement related activities under the Project, as said
resettlement action plan may be revised from time to time with the prior
written agreement of the Bank; and “RAPs” means collectively all such RAP.



22.

23.

24.

25.
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“‘Resettlement Policy Framework” or “RPF” means the framework prepared
and adopted by the Borrower on October 15, 2018, satisfactory to the Bank,
and disclosed in country and on the Bank’s website on October 15, 2018,
which sets out the resettlement principles, organizational arrangements
(including consultation and budget), and design criteria to be applied to
resettlement related Project activities to be prepared during Project
implementation, as such framework may be amended from time to time with
the prior written agreement of the Bank.

“Safeguard Instruments” means collectively, the ESMF, ESMP, RPF, RAP,
and “Safeguard Instrument” means any of such Safeguards Instruments.

“Safeguard Policies” means, the Operational Policies (OPs) and Bank
Procedures (BPs) of the Bank, namely OP/BP 4.01 (Environmental
Assessment) and OP.BP 4.12 (Involuntary Resettlement); they can be found
at https://policies.worldbank.org.

“Signature Date” means the later of the two dates on which the Borrower and
the Bank signed this Agreement and such definition applies to all references
to “the date of the Loan Agreement” in the General Conditions.


https://policies.worldbank.org/
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BPOJ 3AJMA 8930 YF

Cnopa3sym o 3ajmy

(MpojekaT yHanpehewa TproBuHe u caobpahaja 3anagHor
BankaHa y3 npumeHy BuwecpasHOr NporpamMcKor npucryna)

namehy

PENYBJIUKE CPBUJE

MEHYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ
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CMNOPA3YM O 3AJMY

Cnopasym 3akrbyyeH Ha [atym notnucuBawa usmehy PEMYBJIMKE CPBUJE
(,3ajmonpumua”) 1 MEBYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY N PA3BOJ (,BaHke”).
3ajmonpumauy, u banka carnacvnu cy ce o cnegehem:

bYOY RN [A:

(A) Bnage 3ajmonpumua, Penybnuke CeBepHe MakegoHunje un Penybnuke
AnbaHuvje (y parbem TekcTy 3ajegHo ,KopucHuUM Koju y4vecTByjy“) cy notnucane
BYLLUE cropasymMa U MemopaHAyma O padymeBaky ca LMpUM LurbeM cTBapaxa
npegycnosa 3a yHanpehene TproBuHe n caobpahaja Ha perMoHanHoOM H1BOY;

(B) Y okBupy npse pase BuLIedasHor nporpamckor npuctyna (y garbem TekcTy:
MPA), baHka HamepaBa ga npyxu nogpLuky 3a cnposoherwe pervoHanHor lNpojekTa
yHanpehewa TproBuHe un caobpahaja 3anagHor bankana y Cpbuju (y garbem TeKCTy:
.l 1pojekaTt”) Kako je onncaHo y Nporpamy 1 oBor cnopasyma;

() lMytem nocebHux crnopasyma O uHaHcupakwy Koju he OMTKM 3akrbydeHu
namehy Penybnuke CesepHe MakegoHuje n Penybnunke AnbaHuje, peCnekTuBHO, U
BaHke (y parbem Tekcty: ,Crnopasym o omHaHcupawy ca CeBepHoM MakegoHujomM* un
,Cnopasym o duHaHcupawy ca AnbaHujom’, aetarbHuje aeduHucaHux y MNpunory
oBOr crnopasyma), baHka he um npyxutn mnHaHcupame 3a NOKpPMBaHE TPOLUKOBA
aKTMBHOCTU Be3aHuX 3a hunxose Aenose Npojekta, peCnekTUBHO;

4 Y okeupy Aapyre ¢dase MPA, baHka HamepaBa Aa npyxum MNOAPLUKY
aKTMBHOCTMMA KOje ce ogHoce Ha yHanpehewe TproBuMHe u caobpahaja y okBupy
nporpama 3anagHor bankaHa ca gpyrmm KOpucHMUMMa KOju y4ecTBYjy.

YJ1AH | — onuwTn ycnoeu; AE®UHULINJE

1.01. OnwTn ycnosu (Ha HayuH yTBpheH y lMpunory oBor cnopasyma) npumerbyjy
Ce Ha 0Baj cnopasyM W YMHE HEeroB CacTaBHU A€EO.

1.02. YKONMMKO KOHTEKCT He 3axTeBa pApyradyunje, TepMUHU KopuwheHn y OBOM
criopasymy, nucaHu BeNWKMM CIIOBOM, UMajy 3Hayewe Koje MM je AaTto y
OnwTunm ycnosuma unu y Mpunory oBor cnopasyma.

YJAH Il — 3AJAM

2.01. baHka je carnacHa ga ogobpwu 3ajam 3ajmonpumuy y U3HOCY o4 Tpuaecet net
munmoHa espa (35.000.000 EYP), ¢ Tum ga ce Ta cyma MOXe C BpeMeHa Ha
BpeMe koHBepToBaTu nytem KoHBepsuje BanyTte (y garbem Tekcty: ,3ajam”),
Kao nogpLiky dpnHaHcupamny denosa 1, 2 u 4 lNpojekta onucaHor y MNporpamy
1 oBor crnopasyma.

2.02. 3ajmonpumar, Moxe noBnayntTu cpeactea 3ajma y cknagy ca Operbkom il
Mporpama 2, oBor cnopasyma.

2.03. [lpuctynHa HakHaga W3HOCKM jedHy 4eTBpTUHY jeaHor npoueHTa (0,25%)
n3Hoca 3ajma.

2.04. HakHapa 3a aHraxoBawe CpeAacTaBa W3HOCKM jedHYy 4YeTBPTUMHY jegHor
npoueHTa (0,25%) roguwre Ha HenoBsy4veHa cpenctea 3ajma.

2.05. KamatHy cTony npeactaerba PedepeHTHa ctona ysehaHa 3a PUKCHY Mapxy
nnu cTona koja ce npumeryje HakoH KoHsepauje, y cknagy ca Ogerskom 3.02
(e) OnwTux ycrosa.

2.06. [Oatymu 3a nnahamne cy 15. maj 1 15. HoBembap cBake roguHe.

2.07. TnaeHuua 3ajma otnnahueBahe ce y cknagy ca [lporpamom 3 oBor
cnopasyma.



3.01.

4.01.

5.01.

5.02.

6.01.

6.02.
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UNAH Ill — NMPOJEKAT

3ajmonpumauy, notephyje cBojy nocseheHocT umrbeBuma [lpojekta n MPA
Mporpama. Y Ty cBpxy, 3ajmonpuma he peanusoBaTu pojekat y cknagy ca
ogpenbama Ynana V OnwTtmx ycnosa v Nporpama 2 oBor cnopasyma.

YJ1AH IV — NPABHU JIEKOBU OOCTYINHUN BAHLUU

HopaTtHn cnydaj obyctaBrbara mcnnate nogpasymeBa, Haume, Kako cream,
0a je kao nocrneguua gorahaja Koju cy HacTynunu HakoH gatyma Cnopasyma
0 3ajMy, HacTana HenpeasuheHa cuTyaumja koja he goectu go Tora ga MPA
BEpPOBaTHO He Byae peannsosaH.

YJNAH V — CTYMNAHKE HA CHATrY; PACKUA

JdonatHu YCINnoB 3a CTynawe Ha CHary nogpasymMmeBa cnegehe:

(@) 3ajmonpumay je, y okeupy MICU, ddopmmpao JeguHuuy 3a
ynpaerbakwe npojektom (JYI), nog ycnoeBuma, y cactaBy M ca
dyHKUMjaMa 1 pecypcrMa Koju cy npuxesaTsbmeu 3a baHky; u

(6) Bajmonpumaun je ycBojuo [1pojekTHM onepaTtvBHW NpUpPyYHUK (POM)
Koju je npuxBaTibue 3a baHky.

Kpajin pok 3a cTynakwe Ha cHary je ctoTvHy u ocamgecet (180) maHa og
[datyma notnucusamsa.

UNAH VI — NMPEACTABHUK; ALPECE

MpeacTtaBHMK 3ajMonpuMmua Koju ce, M3Mehy ocrtanor, MoXxe CroXuTu ca
n3meHama ogpeabu osor cnopasyma y uMme 3ajMonpumua pasmeHoM nucama
(ocum ako 3ajmonpumal, u baHka HUCY gpyrayvje gorosopwunu), je MMHUCTap
domHaHcuja.

3a noTtpebe Operbka 10.01 OnwTtKx ycnosa: (a) agpeca 3ajmonpumua je:

MwuHucTapcTBo mHaHcKja
KHesa Munowa 20

11000 beorpag
Penybnuka Cpbuja

(6) EnektpoHcka agpeca 3ajmonpumMua je:

dakc: E-mail:
(381-11) 3618-961 kabinet@mfin.gov.rs
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6.03. 3a noTtpebe Ogerbka 10.01 OnwTKnx ycnoea: (a) agpeca baHke je:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C.20433

United States of America; and

(6) enekTpoHcka agpeca baHke je:

dakcumumn: E-mail:
1-202-477-6391 sndegwa@worldbank.or

CMNOPA3YM JE TIOCTUIMHYT wu notnucaH Ha e€Hrneckom jesvky Ha [daTtym
noTnucuBama.

PEMYBJINKA CPBUJA

OenawheHn npeacTaBHUK

NUme: CnHuwa Manum
dyHKUMja: MUHUCTap PUHaAHCHja

HaTtym: 7. maj 2019. roauHe

MEBYHAPOOHA BAHKA 3A OBHOBY U
PA3BOJ

OsnawheHu npeacTaBHUK

Mwme: Stephen Ndegwa

dyHkumja: wed KaHuenapuje CeeTcke

6aHke y Beorpaay

Datym: 7. maj 2019. roamHe
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NMPOIrPAM 1
Onwuc lNpojekTa

LUnre lMpojekta je cmakbere TpoLLKoBa TProBvHe U yHanpehewe edukacHoCcTU
caobpahaja y Cpbuju. MNpojekat npeacrtaerba npey ¢asy NMporpama MPA un cactoju
ce og cnegehux genosa:

Oeo 1: Onakwuue 3a npomeTt po6e 3anagHor bankaHa

1. Tlpyxawe nogpwke 3a kKpeupawe, pasBoj W cnposofewe pellera
»HaunoHnanHor jegHowantepckor cucrema“ (NSW) u ca tmm noesesaHe pedopme un
MOLEPHU3aUNjY LLapUHCKMX CrnyXbu n gpyrux opraHa Koju ynpasrbajy rpaHuLom Yy
UMby yHanpeheha TpaHCNapeHTHOCTU W MHTerpuTeTa, CMawehsa TpaHCaKLMOHUX
TpOLIKOBa TproeuHe, yHanpehewa koopauHaumje usMehy gpXKaBHWX opraHa W
CMahena BpemeHa notpebHor 3a Lapuhere pobe.

2. Tpyxawe nogpluke 3a cnpoBoherwe EnektpoHcke pasmeHe nogataka (EDI) 3a
XernesHudkm caobpaha.

Oeo 2: NMosehakwe edhmkacHOCTU M NpeaBUASLUBOCTU caobpahaja

1. Tlpyxarwe nogpwke 3a n3pagy lNMametHor caobpahajHor cuctema (ITS) nytem
HabaBke ¥ wuHcTanauuwje mamehy octanor, u cnegehe onpeme: (a) cuctema 3a
npykynrbawe nogataka o caobpahajHMm TOKOBMMA MpPeKko WHAYKTUBHE neTibe
noumpaHe Ha konoBoay; (6) mepera ocoBuHckor ontepeherwa y nokpety (WIM); (u)
enemeHaTa 3a KOHTPONy BWCMHE BO3Wna Koja ynase Ha aytonyT; (4) cuctema
npyKynrbakwa nogaraka 0 BpeMEHCKUM YCNoBMMa AyX Tpace ayTonyTa u (e) cuctema
3a OTKpMBaH€ TpaHcnopTa onacHe pobe.

2. Tpyxawe noapluke 3a yHanpehehwe nocebHUX KenesHUYKMx NyTHUX npenasa
Ha Mpexu Yy cmucny 6e30egHOCTM M ePUKACHOCTM  cUrHanmsauunje U
MHTeponepaburTHOCTH.

3. lpyxawe nogpwke 3a pas3soj Cuctema 3a obesbeherwe Moy3gaHoOCTH,
OOCTYMHOCTK, ogpxmeocTn n 6esbegHoctn (RAMS) y unrby 6orber ogpkaBarwa u
6e36egHOCTU XKenesHYKe MHPACTPYKTYpe.

Neo 3: Jayaw-€ NpucTyna TPXULLTY 3a TProBMHY ycnyrama U uHBectTuuuje

1. Tlpyxahe nogpLike y Buay TeXHUYKe noMohu 3a cnposofewe perynaTtopHux u
WHCTUTYUMOHaNHnx pedopmn 3a ucnywasamwe obasBesa cBake yroBOopHe CTpaHe 13
(a) OopatHor npoTtokona 6 y3 LUIE®TA Cnopasym; n (6) Buweroguwrer AKLMOHOT
nnaHa 3a pernoHariHm eKOHOMCKkM npocTtop Ha 3anagHoMm barnkany (MAP).

Oeo 4: NMogpuka cnpoBohewy MpojekTa

1. Tlpyxawe nogpwke JYIN un LUeHTpanHo] dwuayumjapHoj jeanHuum (LPJ),
YKIby4yjyhu noctynak Habaskn, (oMHaAHCK|CKO ynpaBrbame, npahewe 1 BpegHoBawe,
peBM3Njy, MNPUMEHY 3alITUTHUX MeXaHM3amMa W TEeXHUYKM Haasop, Kao U
KoopAnHaLmnjy nonuTuka.

2. Tlpyxawe noapwke 3a WUCTpaxmBarka W KOHCynTauuwje ca jaBHowhy u
pasnMYMTUM UWHTEPEeCHUM cTpaHama (YKIby4dyjyhn >KeHCKO npeay3eTHULLTBO);
yCrnocTaB/bake MexaHu3ama 3a peluaBare npuTyxbu; m3paga anarta 3a y4vumHak
Kopugopa u cnpoBofherwe aHkeTa 0 3a10BOSbCTBY KOPUCHUKA.
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NPOrPAM 2

CnpoBohewe npojekrta

Opemak l. ApaHXMaHU 3a UMNNeMeHTauunjy

A. MHCTVITYLIMOHanHM dpaHXMaHu

1. He orpaHnyaBajyhmn ce ogpenbama unaHa V OnwTux ycnosa n OCUM YKOSUKO
ce baHka gpyraunje He carnacu, 3ajmonpumay he:

(@) Tokom wuumTaBor nepuoga cnposohewa [lpojekta, y oksupy MICU
3agpxatn JYI1 ca CTpykTypoM, pecypcuma, MNpOojeKTHUM 3agaTkoM U
dyHkunjama npuxsaTrbmeuMm 3a banky. JYI1 he 6utu oaroBopHa 3a
nosrnayvyerwe cpeacrasa, npahewe W eBanyauujy n ycknaheHocT
3aWTUTHUX Mepa Yy okBupy [NpojekTa.

(6) Tokom uuTaBor nepuoga cnpoBohewa [lpojekta, y oksupy MO,
3agpxatn LUdJ ca cTpykTypom, pecypcuma, MPOjEKTHMM 3ad4aTKOM U
dyHKuMjama npuxeaTibmBuMm 3a banky. LdJ he 6utnm ogroBopHa 3a
HabaBke 1 ouHaHcKjcko ynpaerbare MpojekTom.

2.  HajkacHuje gBa Meceua HakoH gaTyma CTynawa Ha cHary, 3ajMonpumal he,
MMeHOBaTK ocobe 3a KOHTaKT y opraHMma ykibydeHum y cnpoBofiene [pojekTa y
cknagy ca POM.

Bb. [lpojeKTHM onepaTUBHU NPUPYYHHUK

1. 3ajmonpumay he, npeko MI'CU, cnpoBoguTu NpojekaT y cknagy ca ogpeabama
POM, koju je y dbopmun 1 cagpxuHu 3agoBorbaeajyhm 3a baHky, u kojum ce ypehyjy
onepaTtMBHE 1 aAMWHUCTPATUBHE NpoLleaype u 3axTeBn 3a cnposohene lMpojekTa.

2. POM He cme BUTK NpeHeT, U3MEeHEH UNN YKUHYT, HATU ce BUIo Koju acnekT
CMe U3y3eTn of HEeroBe NpUMeHe, HUTU Ce CMe O03BOSIMTU HEroBO MPEHOLLEHE,
N3MeHa, yknaare unm u3yammare o4 NpUMeHe, Kako y LenvHM Tako U AEeNUMUYHO,
Ha Ha4YMH KOju Npema Mulbewy baHke Moxe maTepujanHo M HeraTMBHO Aa yTude
Ha cnpoBohemne [Npojekta. POM ce moxe MerwaTn camo y KOHcynTauujy ca baHkom
N y3 HEeHY carnacHocT. Y cny4ajy HecarnacHoctu namehy ogpendu POM n ogpenbu
OBOr crnopasyma, MepogasHe cy oapeabe oBor cnopasyma.

L. Tloauwkun nnaH papa v Gyyer

3ajmonpumau he, nocpegctsom MIFCU:

(@) npunpemutn 1 pgoctasutn baHuwn, HajkacHuje oo 15. geuembpa cBake
rooMHe TOKOM nepuoga crposohewa [lpojekta, noyeBwwn og 15.
neuembpa 2019. roguHe npeanor Moguwker nnaHa paga v byueta 3a
HapedHy KaneHdapcKy roAuHy Koju cagpXu: (M) CBe aKTMBHOCTU
npeasuheHe y okeupy [Npojekta TOKOM Te KaneHgapcke roauvHe; (un)
npeanor uHaHCKjCKOr nriaHa pacxoda noTpebHux 3a gaTe akTMBHOCTH,
Koju he gedmHucaTn npenrioxeHe U3HOCe U U3BOpe (puHaHcupara; n
(vmn) akTmBHOCTM O06GyKe Koje Mory 6utm notpebHe 3a [pojekar,
ykrbyyyjyhu: (A) Bpcty obyke; (B) cBpxy obyke u (L) TpoLukose obyke;

(6) BaHuu paTm pasymHy npunuky Ada ca  3ajMonpuMUeEM  pa3MeHu
MULLIbEHE O CBAKOM NpeanoxeHom ognwwem nnavy paga u byyety, a
3aTum ce nocTtapatu da ce [pojekaT cnpoBede ca AY>XHOM MaXHOM
TOKOM HaBedeHe HapedHe roguHe, y ckrnagy ca [oguwkuMm nnaHom
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paga u 6yyeTtom Koju ogobpun baHka; n Hehe M3BPLUNTU HUTKU JO3BONUTU
6uno kakee nameHe opmobpeHor Moguwker nnaHa paga n byyeta 6e3
npeTxoaHor nucmeHor ogobpena baHke.

0. 3awTtutHn mexaHn3amu

1. 3ajmonpumay he ce crapatm ga ce [lpojekaT cnpoBogn y3 nocBehuBamwe
OYXHEe naxwe ogroapajyhum 3gpaBcTBeHUM, ©6e36eqHOCHUM, coumjanHum w1
eKOmMOLWKNUM CTaHdapauma W npakcama, kao M y cknagy ca WIHCTpymeHTMma o
3aLITUTHUM MEXaHU3MUMA.

2. 3ajmonpumay he ce crtapatm pga obGaBesa nowToBawa ogroapajyhux
WHcTpymeHaTa O 3aWTUTHUM MexaHu3dmuma Oyae yHeTa kao cactaBHWM feo y: (a)
yroBope 3akrbyyeHe namehy 3ajmonpumua n ogroBapajyhux nssohava pagoea, kao un
6uno kor cybjekta (ykibydyjyhu u uHxXewepe) Koje BpLUM CTPYYHW Haa3op Hapj
n3soherwem rpaheBuHCKMX pagoBa y oksupy [lpojekTta; n (6) yroBope 3akibyvyeHe
n3mehy nssohayva pagoBa 1 HUXOBMX Nogmnssohava.

3. 3ajmonpumau he ce ctapaTun ga cBa TeHOEpPCKa AOKYMEHTauuja U yroBopu
cagpxe obaBe3y wusBohava u nogussofhada ga ycBoje M cnpoBedy KoAdekce
noctynawa koju he 6uTn nogerbeHn cBMM pagHuuMMa u koje he oHu notnucatu; Beh
npeMa TOME Kako ce oBa ogpegba MoOxe NpPUMEHUTUM Ha rpaheBuMHCKE pagoBe
HapyyeHe unu cnpoBedeHe y ckrnagy ca HaBegeHUM yroBopuma.

4.  Ocum ako ce baHka He carnacu ca gpyrum pellewem, 3ajMonpumad, je gyxa
Aa ce noctapa fa HujegHa ogpenba MHcTpymeHaTta O 3alTUTHUM MeXaHu3MMma He
Oyae npeHeTa, N3MeHEHa UMM YKUHYTA, HATK Aa ce Buno Koju acnekT He nsysme of
HeHe npuMeHe. Y cniydajy HecarnacHoctu uamehy ogpeabu WHcTpymeHaTa o
3aWTUTHUM MexaHu3MuMma un ogpeabu osor Cnopasyma, mMepogaBHe cy oapeabe
OBOr crnopasyma.

5. 3ajmonpuman he, TokoM 4uTaBor nepuvoga cnposofewa [pojekta omoryhutu
pag MexaHu3Ma 3a pelwaBare NpuTyxbu, y dopmu 1 cagpXuHu npuxsaTibuBoj 3a
BaHky, y3 obe3behewe [OCTYNnHOCTM MHOpMaumja, kako Gu ce pasmoTpune u
npasu4HO N y 0OPOj Bepu peLumnre cee nputyxbe nogHeTe y Be3u ca lpojekTom, u
npegysehe cBe HeonxodHe Mepe 3a W3BpLUEeHe OAfyKa OOHETUX Y OKBUpY Tor
MexaHn3ma Ha HauuH Koju je npuxeaTrbMB 3a baHky.

Opemak ll. [pahene, u3BelwTaBawe U BpeaHoBawe MpojekTa

1. (a) 3ajmonpuman he bBbaHum poctaButn cBakm MWsBewrta) o [pojekTy
HajkacHuje YeTpaeceT u neT (45) gaHa nNo UCTeKy CBakor kaneHgapckor
cemMecTpa, 3a KaneHaapcku cemecrtap;

(6) 3ajmonpumay he, nocpegcteom JYI u y cknagy ca MpOjekTHUM
3agaTtkom npuxsaTtrbmeuMm baHum, npunpemuTn n BaHuu pgoctaBuTn Ha
naH 30. centembap 2022. rognHe wunu npmbnmwkHo go 30. centembpa
2022. roguHe, n3sewuTaj y kome he 6utn onmcaHn pesynraTn akTUBHOCTH
npahewa M BpegHoOBawa CNPOBELEHMX Y CKnagy ca cTtaBoM (a) OBOr
oferbKka y rnorreny HanpeTka octBapeHor y cnposohery Npojekta TOkoM
nepvoaa Koju npeTxoau AaHy u3page Tor u3sewlTaja u y kome he ce
HaBeCcTu npenopydeHe Mepe 3a edukacHo cnpoBohewe [lpojekta u
OCTBapeH-e HEeroBux UUrbesa y nepmoay HakoH Tor AaHa; u

(u) 3ajegHo ca baHkowm, HajkacHuje oo 30. HoBembGpa 2022. roguHe, Unu y
OY)XXeM poKy ako To baHka 3aTpaxu, pasMoTpuTK u3BeLlTaj n3 ctasa (6)
OBOI oflerbka M NMoToMm npeay3eTV CBe Mepe HeonxodHe 3a edukacaH
3aBplleTak [pojekta U ocTBapere HEeroBuMx UurbeBa, U TO Ha OCHOBY
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3aKrbyyaka M npenopyka HaBedeHor M3BellTaja U muwrberwa baHke y
TOM norneny.

2. bes orpaHunyera HeroBnx apyrnx obaeesa m3BellTaBaka Yy cknagy ca OBUM
cnopasymoMm, 3ajmonpumal, he, nocpegcteom JYIT:

(a) ca cBoje cTpaHe npeayseTW CBe HEOMXOAHe Mepe Yy Luiby peaoBHOr
npukynrbamwa, objeauraBawa W [ocTaBrbakba baHuM y okBupy
M3eewTaja o [lpojekTy, ka0 W MpaBOBpEMEHO Yy Buagy nocebHor
nm3BewTaja kaga rog To baHka 3aTpaxu, WHGOpMaumje O cTaTycy
noctynawa y cknagy ca WHcTpymeHTMMa O 3alTUTHUM MeXaHu3muma.
Te uwHdopmaunje he obyxeataTu: (M) mMepe npegy3ete 3a NPUMEHY
WHcTpymeHaTa O 3aWTUTHUM MexaHW3MuMMa; (MW) OKOFHOCTW, YKOSMKO
nocToje, Koje yTuyy wunu npete Aa yTudy Ha HecMmeTaHy npumMeHy
MHcTpymeHaTa O 3alWITUTHUM MexaHusMuMma; n (Mum) mepe Koje cy
npegysete wnu koje Tpeba npeayseTn y UMby peluaBara TakBMX
OKOJTHOCTW;

(6) npaBoBpemeHo pfoctaButM baHuM npumepak cBakor u3BellTaja o
HanpeTky Koju je npunpemMmo u pJdoctaBno 6uno koju cybjekat
(yKrby4yjyhm n nHxerepe) Koju BpLUM CTPYYHU HaO30p Hag u3Boherem
rpaneBuHCKNX pagosBa Yy okeBupy [lpojekTta, kKao n n3Bohaum pagosa y
okBupy lNpojekTa 1 LUXoBM Nognssohayu; n

(u) 6e3 ognarawa no npujemy 3ajmonpuman, he goctaButn BaHum cBako
obaBelwTere nNpuUMIbLEHO o0 6Ouno kor cybjekta (yKibydyjyhm wu
NHXeHepe) KOju BpLUM CTPYYHU HaA30p Haa ussoheweM rpaheBUHCKUX
pagoBa y oksupy [lpojekTa, ka0 WU of u3Bofhaya pagoBa y OKBUPY
Mpojekta wn/unn wuxoBux nogmseohaya y Be3an ca OWNO KakBuUM
WHUMAEHTOM KOju ce Aoroamo Tokom cnposoherba MNpojekTa.

Opemak lll. [MoBnayewe cpegcraBa 3ajma

A. Onuwre

Bes orpaHnyera ogpenbama unana Il OnwTtmx ycrnosa mn y cknagy ca lNucmom o
ucnnatm u  UHaHCU|CKMM  WHpopmaLmMjama, 3ajmonpumar, MoOXe fa noBy4e
cpeactBa 3ajma 3a (a) dumHaHcupawe [lpuxBaTibmBux pacxoga; u (6) nnahawe
MpuctynHe HakHage; y W3HOCY OnpenerbeHOM W, YKONMWKO je NpUMeHIbuMBO, [0
npoueHTa geduHucaHor 3a ceaky Kateropujy HaBegeHy y Tabenu koja cnegu:

KaTeropuja MN3HoC onpeaerbeHor MpoueHaT TpoLwKoOBa
3ajma Koju he 6uTn
(v3paxeH y eBpuma) c¢huHaHCHUpaHu

(ca yKrby4yeHum
nopesMma, ocMM nopesa
Ha goAaTy BPeQHOCT U
LapUHCKUX AaXXobuHa)

(1) Poba, pagosu, He- 34.912.500 100%
KOHCYNTaHTCKe ycnyre,
KOHCYNTaHTCKe ycnyre,
O6yka n OnepaTtuBHK
TpoLukoBu 3a Jenose 1, 2
n 4 lMNpojekTa
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(2) NpuctynHa HakHaga 87.500 M3Hoc ce nnaha y cknagy
ca Operbkom 2.03 oBor
cnopasyma u y cknagy ca
Opervkom 2.07 (6)
OnwTKnx ycnoea

YKYNAH N3HOC 35.000.000

3a notpebe oBe Tabene, LuapuHe 1 Nope3 Ha JoAaTy BPeQHOCT 3a yBO3 U UCMOPYKY
nobapa 1 ycnyra, Ha Teputopumju 3ajMonpumMua y cepxe crnpoBofemna lpojekTa, Hehe
ce uHaHcupaTn u3 cpeacrtaea 3ajMa. 3ajmonpumal, noTtephyje Aa ce yBO3 U
ucnopyka pobapa w ycnyra, Ha Teputopuju 3ajmonpumua 3a notpebe
nvnnemeHTaumje lNpojekta, ocnobahajy og nnahawa uapvHa 1 nopesa Ha gogaTty
BPEAHOCT.

B. YcnoBu 3a noBnayewe cpeacrtaBa; NMepuoa noBnayvyewa cpeacraBa

1. MN3ys3eTHO of oapenbu Oena A usHag, noenadewa cpeacraBsa ce Hehe BpLNTY
3a nnahawa nsspLueHa npe [atyma notnvcusarsa.

2.  [Oatym 3aBpuweTka lNpojekTta je 15. geuembap 2025. roguHe.
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NPOrPAM 3

HapegHa Tabena ytBphyje JaTyme oTtnnaTte rnaBHuue 3ajMa M npoueHaTt M3Hoca
yKyrnHe rnasHuue 3ajma nnatvuee Ha cBaku [latym nnahawa rnasHuue (,Yaeo pare’).

OTnnaTa rmaBHUUe

Oatym oTnnarte rnaBHuLe Yaeo pate
Caakor 15. maja u 15. HoBembpa
noyeswn og 15. maja 2022. roguHe 5,56%
0o 15. maja 2030. roguHe
Ha gan 15. HoBembGap 2030. roguHe 5,48%
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npunor
OedwmHuunje
1. ,Cnopasym o duHaHcupary ca AnbaHujoM” je cnopasym nsmehy AnbaHuje n

10.

BbaHke 3a MPA, Kao n heroBe HakHagHe M3MeHe u gonyHe. ,Cnopasym o
duHaHcmpawy ca AnbaHujom” cagpu cBe npurore, nporpaMme u cnopasyme
Koju npeacrasrbajy gogatak Cnopasymy o (pyHaHcupary.

.l oovWK nnad paga un oyyet” je nnaH paga u GyLeT Koju Ha roguHem
HuBoOy uspahyje 3ajmonpumal, 1 koju ogobpasa 3ajmonpumal, y cknagy ca
Operskom |. L MNporpama 2 osor cnopasyma; nspas [ oguitbn nnaHosm paja
n GyeTn” o3HavaBa BULLE TakBMX [oguWHUX NnaHoBa paga u byyera.

»,LCMepHuue 3a 6opby npoTMB Kopynuuje” o3HayaBajy, 3a noTpebe crtaesa 5
Mpunora OnwTux ycnoea, ,CMepHuue 3a crnpedvaBakwe M 6opby npoTus
npeesape K Kopynuuje y OKBMPY MpojekaTa MHaHCUpaHUX W3 cpeacrasa
3ajmoBa IBRD wn kpeagnta n rpaHtoBa IDA”, og 15. oktobpa 2006. rogmHe ca
n3MeHama n gonyHama u3a jadyapa 2011. n 1. jyna 2016. rogmHe.

,Kateropuja” o3Ha4aBa kateropujy yTtBpheHy y Tabenu y Operbky IIlLA
MNporpama 2 oBor crnopasyma.

,CydunHaHcujep” o3Ha4yaBa EBpornicky YHujy.

,Cy1MHaHcupare” o3HayaBa, 3a notpebe naparpada 16 MNpunora OnwTnm
ycnosuma, W3HOC koju 0b6e3befyje CyduHaHcujep kKako 6M  nomorao
dmHaHcupare Jena 3 osor [NpojekTa.

,Cnopasym o cyduHaHcMpawy”’ oO3Ha4yaBa crnopasym wuamelly Hocunaua
npojekta n CydunHaHcujepa o cydmHaHcpamy.

,U®PJ” o3HauaBa UeHTpanHy dwuagyumjapHy jeamHunuy, mn3s Operpka [.A(D)
Mporpama 2 oBor cnopasyma.

,LOKBUPp 3a ynpaBrbake XMBOTHOM CPeauMHOM M couujaniHM nuTakbuma’,
ogHocHo ,ESMF”, je nnaH koju je npunpemuo n yceojuo 3ajmonpumal, gaHa
15. oktobpa 2018. roguHe, koju je objaBrbeH Yy 3eMibW, Ha MWHTEPHET
cTpaHnun baHke Ha gaH 15. oktobpa 2018. roguHe, y Kome ce getarbHO
HaBoge Moryhu pusmum no XMBOTHY CpeavHy W couujanHa nuTamsa,
YKIbydyjyiv M puanke of poOHO 3aCHOBAHOI Hacwurba WM cekcyarHor
nckopvwhaBara 1 3nocTaBrbatwa U HeraTuBHe yTuuaje Be3aHe 3a Buno Kojy
akTuBHOCT lpojekTa, 3ajeaHO ca Mepama 3a yrnpaBrbake TakBUM pusnuuma um
yTuuajuma, ykreyyyjyhu n Mepe umju je uurb cnpedvyasare U pearoBake Ha
POOHO 3aCHOBAHO HACUIbE U CEeKCyanHo MckopuwhaBawe U 3MnocTaBibake,
Kao W npunpemy nnaHa ynpasrfbaka XMBOTHOM CPEeAVHOM W CouMjarnHuMm
nuTawnma; OKBUP MOXe OUTM NOBPEMEHO peBuaMpaHM Of CTpaHe
3ajmonpuMua, y3 NpeTxogHy NUCMeHy carnacHocT baHke.

,[1NaHoBN 3a ynpaBrbake XMBOTHOM CPeaMHOM U couujanHum nutawmma’
ogHocHo ,ESMPS” o3HauyaBa (M) nnaH Ko je MnpunpeMmo u YCBOjUO
3ajmonpumal, nNo 3axTeBy, y KOMe ce [feTarbHO AedUHWLLY KOHKpeTHe
aKTMBHOCTU U Mepe, YKIbydyjyhn 1 Mepe y unrby npeseHuunje n oArosopa Ha
POAHO 3aCHOBaHO HacuUIbe U CeKCyarHy ekcnnoartauujy 1 3rocrtaBrbame, Kao
N NONUTUKE KpeupaHe y unuiby noctmsamwa umrbesa gedunHucaHmx y ESMF y
okBupy lNpojekTa, 3ajeqHo ca npouenypanHuM ¥ UHCTUTYLMOHaNHMM Mepama
noTpebHMM 3a uvMANeMeHTauujy TUX akTMBHOCTW, Mepa MW MNonuTuka,
YKIbydyjyhv 1 npunore Koju mory uhu y3 Takee nraHoBe; nnaHoBu Mory 6utu
NOBPEMEHO peBuAMpaHn of cTpaHe 3ajMonpumMua, y3 MpPeTxXoAHy MUCMeHy
carnacHocT baHke.
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,OnNwTN ycnoesn” o3HadvaBajy ,OnwTe ycrnoBe 3a 3ajmoBe MehyHapogHe
GaHke 3a o0OHOBYy M pa3Boj” 3a duHaHcuparwe IBRD, duHaHcupane
MHBECTMLMOHUX NpojekaTa’, oa 14. jyna 2017. roaunHe.

LMICN” o3HayaBa MwuHuctapcteo rpaheBnHapcTBa, caobpahaja u
NHgppacTpykType 3ajmonpumua nnm 6uno Kor eroBor HacrnegHuka.

»,MPA T[Mporpam” o3HauyaBa BuLLEedA3HN NPOrpamMcku NPUCTYN YU je UUib
CMakeH€e TpOLLUKOBA TProBuMHE K yHanpehewe edmkacHocTu caobpahaja
KopucHuKa Ha 3anagHoMm barnkaHry.

,M®” o3Ha4aBa MwuHUCTApCTBO (UHaHCWMja JajMonpumua wmnm Guno Kor
HEroBOr HacnegHvka.

,Cnopasym o wuHaHcupawy ca CeBepHom MakegoHnjom” o3HavaBa
cnopasyM 3akrbyyeH uamehy Penybnuke CesepHe MakenoHuje n bBaHke o
MPA, koju ce noBpeMeHO Moxe MewaTu. ,Crnopasym o dmHaHcupawy ca
CeBepHom MakegoHujoM” cagpku CBe npwunore, nporpaMme u crnopasyme Koju
npeacraerbajy gogatak Cnopasymy o pyHaHCcupary.

,ONepaTuBHN TPOLLUKOBU® Cy TPOLIKOBM KOjU Cy HacTanm of cTpaHe
3ajmonpumMua, Be3aHuM 3a crnpoBohewe [IpojekTa 3a cTaBke Kao LWTO Ccy
KaHuenapujcku martepujan, KoMyHanHe ycniyre, ©6aHkapcke HakHage,
CpeacTBa KOMyHMKaumje, ornawlaBakwe, Yycryre TmMuCMeHor u  YCMeHOor
npeesoherwa, W3HaAjMIbMBaKE MNYTHUYKMX BO3MNMa W ropvBa, 3akyn W
ogpxaBawe KaHuenapujckor npoctopa, cenuabe, ocurypawe ornpeme,
ogpxaBawe W Monpaeke onpeme, LWTamnawe W msgasake nybnvkauwuja,
AHeBHULUe 3a cnyxbeHa nyToBawa WM TPOLUKOBM CMeLLTaja 3a 3arnocrieHe y
JYIM n UdJ, kao n nnate 3anocneHnx y U®PJ, ykbyyyjyhu nopese u
JOonpuHOcCe 3a couujanHo ocurypakwe, He YyKIbydyjyhn nnate ap)xaBHUX
cnyx6eHunka 3ajmonpumMua.

YT je JeanHuua 3a ynpasrbame npojektom u3 Ogerska |.A.1(a) Nporpama
2 OBOr crnopasyma.

Y cmucny craBa 85 [lMpunora y3 OnwTte ycnose, ,[lpaBunHuk y obnactu
HaGaBkn” je ,lpaBunHuk CBeTcke 6aHke O nocTynuuMma HabaBke 3a
3ajmMonpuMLe Koa huHaHcMparma MHBECTUUMOHUX npojekaTa”, n3 jyna 2016.
roguMHe ca nsmeHama v gonyHama m3 Hoeemopa 2017. rogunHe.

.IIpOjeKTHN onepaTtuBHU NpupyvHuK® mnnu ,POM” o3HadaBa [lpojekTHu
onepaTMBHM NPUPYYHUK KOju npunpema 3ajmonpumal y cknagy ca Ogerbkom
I.b MNporpama 2 osor cnopasyma W Koju je npuxsatibmB 3a baHky, a koju
AedvHuwe onepatuBHe U aAMWHUCTPATMBHE OOFOBOPHOCTW, npouenype u
npasuna 3a uMmnnemeHtaumjy MNpojekta, ykrby4yjyhn n OkBup 3a ynpasrbake
XMBOTHOM CpeauHOM W CcouMjanHUM nuTakbuma, nokKasaTerbe Yy4uMHKa W
apaHxmaHe duHaHcujckor ynpaeibakba 3a notpebe [pojekta, koju ce
NnoBpeMeHO MOry MerwaTu 1 JonyHwasaTh, Y3 NPETXOAHY NMMCMEHY carnacHocT
BaHke.

,Obyka” obyxeata cTygmjcka nyToBawa, nporpame obyke, ceMuHape,
paguoHuue u gpyre akTuBHOCTU OOyke BesaHe 3a [lpojekat, ykrbydyjyhn
TpowkoBe MaTtepujana 3a obyky M 3akyna npoctopa W W3HajMibuBarba
onpeme, NyTHE TPOLLUKOBE, TPOLLUKOBE CMELUTaja M OHEBHMLUE 3a nonasHuKe
obyke 1 npepaBaye, XOHOpape npegaBada W ocTane TPOLKOBE Be3aHe 3a
opraHusauujy obyke.

»+AKUMOHN MnaH 3a pacerbaBawe” ogHocHO ,RAP” je nnaH koju npunpema
3ajmonpumal, y cknagy ca npouegypama u 3axteBuma RPF  (kako je
AeduUHUCaHO Yy [arbeM TeKCTy), Koju je 3apgoBorbasajyhu 3a badky, u
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objaB/fbeH Ha WHTEpHeT cTpaHuuM baHke, y KOmMe ce HaBoge Hadena,
npoueaype, opraHvM3aunoHn 3axteBu M Byuet 3a cnpoBofhewe aKTUBHOCTU
pacerbaBaka y cknagy ca [lpojekTtom, OAHOCHO nepuogudHe M3MeHe WU
OOMNyHe TaKBOI aKUMOHOr MflaHa 3a pacerbaBare YCBOjEHE Y3 MPETXOOHY
nnucmeHy carnacHoct badke; ,RAPS” cy, 30MpHO, CBM TakBU aKLWOHWN NSIaHOBU
3a pacerbaBame.

,LOKBUp NONUTUKE pacesbaBakba” ogHocHo ,RPF” je okBMp nonutuke
pacerbaBaka Koju je npunpemMmo 1 yceojuo 3ajMonpumad, Ha gaH 15. oktobpa
2018. roauHe, koju je npuxBaTibMB BaHuwm, 1 Koju je objaBrbeH y 3emrbu U Ha
WHTEpHeT cTpaHuun baHke Ha gaH 15. oktoGpa 2018. roguHe, y kome ce
HaBo4e Hayena 3a pacerbaBake, OpraHuM3aunoHn 3axteBu (ykrbyuyyjyhu
KoHcynTaumje n 6OyuleT) M KpuTepujymym 3a OCMULLIbaBawe aKTUBHOCTM
lMpojekTa Koje ce ogHOCe Ha pacerbaBakbe U Koje he ce npunpeMmnTn TOKOM
cnpoBohewa [lpojekTa, OAHOCHO nNEepuoaudHEe W3MEHe W [OoMNyHe Tor
WHCTPYMEHTa yCBOjeHe y3 NPeTX0A4HY NMCMeHY carnacHocT baHke.

,/IHCTPYMEHTM O 3aWITUTHUM MexaHu3mmuma” cy, 36upHo, ESMF, ESMP, RPF,
RAP un ,MIHCTpyMEHT O 3alITUTHUM MexaHu3Mmma“ je 6uno Koju nojeanHadHu
MHCTPYMEHT O 3alITUTHUM MexXaHu3M1ma.

,I1ONUTUKE O 3aLUTUTHUM MexaHuamuma” cy OnepaTmeHe nonuTuke (y garbem
Tekcty: ,OI”) u Mpouenype baHke (y garsem Tekcty: ,bIM”), n To OMN/BIT 4.01.
(MpoueHa yTuuaja Ha xuBoTHy cpeauHy) mn Ol/BIM 4.12. (MpuHygHO
pacesrbewe); OHe ce Mory Hahu y enekTpoHCKOM OONnMKy Ha agpecwu
policies.worldbank.org.

~JaTyM noTnncuearma” 3HauM gaTyM KOju je KacHuju of ABa gaTtyma kaga cy
3ajmonpumay, n baHka notnucanu oBaj cnopasym, a Ta gedumHuumja ce
npumMeryje Ha cBa noamBawa Ha ,0aTyMm Cnopasyma o 3ajMy” y OKBUPY
OnwTunx ycrnosa.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OCMOr pfaHa o pJdaHa objaBrbuBarba Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.



